KARTA PRZEDMIOTU

I. Dane podstawowe
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Nazwa przedmiotu

PNJR — analiza i kompozycja tekstu

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Practical Russian — the analysis and composition
of the text

Kierunek studiow

Lingwistyka stosowana

Poziom studiéw (1, Il, jednolite magisterskie)

Forma studiéw (stacjonarne, niestacjonarne)

Stacjonarne

Dyscyplina

Jezykoznawstwo, literaturoznawstwo

Jezyk wyktadowy

Jezyk polski, jezyk rosyjski

Koordynator przedmiotu/osoba odpowiedzialna

dr hab. Marcin Cybulski

Forma zajec (katalog Liczba godzin

zamkniety ze stownika)

semestr Punkty ECTS

wyktad

konwersatorium

éwiczenia

laboratorium

warsztaty 180

1-6 14

seminarium

proseminarium

lektorat

praktyki

zajecia terenowe

pracownia dyplomowa

translatorium

wizyta studyjna

Wymagania wstepne

jezykowych.

Zainteresowanie przedmiotem, skrupulatnos¢, rzetelnos¢ w podejsciu do
zajet, ched pogtebiania wiedzy filologicznej i doskonalenia kompetencji

I1. Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 - Umiejetnosc¢ ptynnego czytania i rozumienia tekstu (rozumienie globalne i szczegétowe).

C2 — Umiejetnos¢ odnajdywania i przetwarzania informacji.

C3 — Umiejetnos¢ odnajdywania pojec kluczowych i definiowania ich.
C4 - Finalny poziom biegtosci jezykowej w skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia
Jezykowego: po roku I: A2+; po roku Il: B2; po roku Ill: C1.
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I11. Efekty uczenia sie dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektéw kierunkowych

Symbol

Opis efektu przedmiotowego

Odniesienie do
efektu kierunkowego

WIEDZA

w_01

Absolwent zna i rozumie mechanizmy funkcjonowania jezyka
rosyjskiego w pismie w ramach kierunku studiéw Lingwistyka
stosowana w aspekcie przedmiotu Analiza i kompozycja tekstu.

K_wo1

W_02

Absolwent zna i rozumie (opanowat) na poziomie C1 jezyk
rosyjski w ramach kierunku studiow Lingwistyka stosowana w
aspekcie przedmiotu Analiza i kompozycja tekstu.

K_W04

W_03

Absolwent zna i rozumie metody analizy i interpretacji réznych
tekstoéw kultury wtasciwe dla wybranych teorii i szkét
badawczych w odniesieniu do jezyka rosyjskiego w aspekcie
Analiza i kompozycja tekstu.

K_wW03

UMIEJETNOSCI

u_01

Absolwent potrafi biegle czytaé, analizowac i komponowac
teksty w jezyku rosyjskim na poziomie C1 europejskiej skali
biegtosci jezykowe].

K_U04

u_02

Absolwent potrafi precyzyjnie, poprawnie logicznie i jezykowo
dokonywaé analizy czytanego tekstu, a takze samodzielnie
komponowac teksty w jezyku rosyjskim w ramach kierunku
Lingwistyka stosowana.

K_U02

U_03

Absolwent potrafi umiejetnie dobiera¢ metody i narzedzia
badawcze na potrzeby analizy i kompozycji tekstu w zakresie
jezyka rosyjskiego oraz dokonywacd prezentacji opracowanych
zagadnien.

K_uo1

KOMPETENCJE SPOtECZNE

K_01

Absolwent jest gotowy do dokonywania krytycznej oceny
posiadanej wiedzy i umiejetnosci.

K_K01

K_02

Absolwent jest gotowy do wypetniania zobowigzan
spotecznych, inspirowania i organizowania dziatalnosci na rzecz
srodowiska spotecznego, szczegdlnie w kontekscie zawodow
zwigzanych z wyksztatceniem filologicznym.

K_K02

K_03

Absolwent jest gotowy do myslenia i dziatania w sposéb
przedsiebiorczy.

K_K06

IV. Opis przedmiotu/ tresci programowe

Rok I, semestr 1:

1. Dane osobiste: imie, nazwisko, imie odojcowskie, podstawowe informacje o sobie.

2. Zawieranie znajomosci: zwroty grzecznosciowe podczas zawierania znajomosci, formy

zachowania podczas poznawania nowych ludzi.
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Rodzina: cztonkowie rodziny, stopien pokrewienstwa miedzy poszczegdlnymi cztonkami,

obowigzki kazdego z cztonkdw rodziny, czas spedzony z rodzing.
Cztowiek: wyglad zewnetrzny i cechy charakteru.
Rozkfad dnia i planowanie dnia wolnego.

Swieta w Polsce i w Rosji: $wieta o charakterze liturgicznym i $wieckim — najwazniejsze
Swieta cerkiewne, rola obchodéw Nowego Roku w Rosji, urodziny i kwestia imienin,

kalendarz julianski i gregorianski.

Rok I, semestr 2:

10.

11.

Dom/mieszkanie/pokdj: nazwy wyposazenia oraz konkretnych elementéw domu, otoczenie
budynku, zycie w domu studenckim.

Kuchnia: jedzenie, bary, stotowki, restauracje.

Zakupy: rodzaje sklepéw, zakupy na sSwieta, nazwy artykutéw przemystowych, ich waga,
cena i miara, ptatnosc¢ za artykuty, zwroty grzecznosciowe.

Nauka i zajecia na uczelni: struktura uniwersytetu, stopnie, tytuty i stanowiska naukowe,
system ksztatcenia i oceniania.

Przyroda, pory roku i klimat.

Rok I, semestr 3:

12.

13.

14.

15.

16.

Miasto: najwieksze i najbardziej znane miasta Rosji, miejscowos¢, z ktérej sie pochodzi,
pytanie o droge.
Transport miejski: srodki transportu i ich rodzaj, wady i zalety kazdego z nich, zakup biletu,

zamawianie taksdwki, rola metra w Rosji, zycie w miescie i na prowingcji.

Podréze: atrakcje turystyczne Rosji, wycieczki i zwigzane z nimi formalnosci (problem wizy,
ubezpieczenie zdrowotne), podréz kolejg, autokarem, samochodem, samolotem, statkiem,

rodzaje biletow, korzystanie z ustug biur podrdzy.

Ustugi: wizyta w salonie fryzjerskim, ustugi szewskie, krawieckie, odwiedzanie serwisu RTV,

rezerwacja pokoju w hotelu, hostelu, wynajem kwater prywatnych.

Zdrowie: zdrowy i aktywny tryb zycia, rozpowszechnione dolegliwosci, przychodnia i

specjalistyczne gabinety lekarskie, wizyta u lekarza (badania, skierowania, lekarstwa,
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otrzymanie zwolnienia).

Rok I, semestr 4:

17.

18.

19.

20.

21.

Rok IlI,

Sport: sport jako sposéb utrzymania prawidtowej réwnowagi ciata i ducha (dyscypliny

sportowe, zawody, turnieje i rywalizacja sportowa).
Relacje miedzyludzkie: mitos¢, przyjazn, wiernosé¢; konflikt pokolen.

Srodki masowego przekazu: prasa, radio, telewizja, Internet, rola i znaczenie telefonii

komodrkowej, prasa tradycyjna a wydania internetowe.

Sztuki audiowizualne: kino i film, teatr: krétka historia teatru i sztuk filmowych, spektakl
teatralny, najwybitniejsi rezyserzy i aktorzy teatru rosyjskiego, stynne teatry rosyjskie, kino
radzieckie i rosyjskie: najwazniejsi przedstawiciele i ich najwybitniejsze obrazy,
najznakomitsi aktorzy radzieccy i rosyjscy, festiwale polskiego kina w Rosji i rosyjskiego w

Polsce.

Muzyka i malarstwo: instrumenty muzyczne, opera, chdr, najstynniejsi kompozytorzy muzyki
klasycznej oraz ich dzieta, znaczenie muzyki estradowej, bardowie i poezja Spiewana,

historia i tradycja baletu rosyjskiego.

semestr 5:

22.
23.
24,
25.

Rok IlI,

Kosmetyka
Biznes
Praca

Problemy spoteczne

semestr 6:

26.
27.
28.
29.
30.

Ochrona srodowiska
Religia

Polityka

Turystyka regionalna

Samorzad i turystyka regionalna.

W zaleznosci od cyklu ksztatcenia kolejnosé realizowanych tematdw moze ulec zmianie.




V. Metody realizacji i weryfikacji efektow uczenia sie
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Symbol Metody dydaktyczne Metody weryfikacji Sposoby dokumentacji
efektu (lista wyboru) (lista wyboru) (lista wyboru)
WIEDZA
W_01 Praca z tekstem Sprawdzian pisemny Oceniony tekst pracy
pisemnej
W_02 Dyskusja Zaliczenie ustne Protokot
UMIEJETNOSCI
U 01 Analiza tekstu samodzielna | Sprawdzenie umiejetnosci Sprawdzian pisemny
i w grupie praktycznych
U 02 Cwiczenia praktyczne, opis | Zaliczenie/egzamin Protokét
autentycznych materiatéw
dydaktycznych, dialog
ustrukturyzowany, test-
quiz, burza moézgéw, gra
dydaktyczna, metoda
narracyjna (storytelling)
KOMPETENCJE SPOLECZNE
K_01 Praca w grupach w réznych | Obserwacja Raport z obserwacji
rolach
K_02 Praca w parach Prezentacja Karta oceny prezentac;ji
K_03 Dyskusja Obserwacja Raport z obserwacji

V1. Kryteria oceny, wagi

Kurs koriczy sie egzaminem po dwdch semestrach, bedgcym czescig sktadowg egzaminu z praktycznej
nauki jezyka rosyjskiego.
Kazdy semestr konczy sie zaliczeniem na ocene.
Warunki zaliczenia: obecnos$¢ na zajeciach, realizacja prezentacji, zaliczenie koncowego kolokwium.
Zaliczenie otrzymuje student uzyskujgcy minimum 60% ze wszystkich aktywnosci, na ktére sktadaja

sie:

— aktywnos$¢ podczas zajec, rzetelne wykonywanie prac domowych, kolokwia srédsemestralne:
60 %

— prezentacja: 20%

—  kolokwium zaliczeniowe: 20%
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VII. Obcigzenie pracg studenta
Forma aktywnosci studenta Liczba godzin
Liczba godzin kontaktowych z nauczycielem 180
Liczba godzin indywidualnej pracy studenta 180

VIII. Literatura

Literatura podstawowa

1. A. MaxHau, M3 nepsbix ycm. Pycckuli A3biK 015 6a308020 yposHs, Warszawa 2016.

2. A. MaxHau, M3 nepsbix ycm. Pycckuli A3bik 014 cpedHezo yposHs, Warszawa 2016.

3. MaxHau, U3 nepebix ycm. Pycckuli a3biK 0418 npodsuHymoeo ypoeHs, Warszawa 2018.

4. 7. Kuca, [Juckyccusa. Zaawansowany kurs jezyka rosyjskiego, Wydawnictwo Profamilia 2018.
4. M. Jahn, L. Korycinska, Jezyk rosyjski dla studentow filologii rosyjskiej, Krakdw 2004.

Literatura uzupetniajaca

1. O. Charkiewcz, N. Kuptel, Jezyk rosyjski w Zyciu codziennym, Warszawa 2005.

2. M. Fidyk, T. Skup-Studnis, Nowe repetytorium z jezyka rosyjskiego, Warszawa 1999.

3. M. Jahn, L. Korycinska, Poradnik ortograficzny dla Polakdéw. Jezyk rosyjski, Warszawa-Krakdéw
1997.




